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MIXING BATHROOM FAUCETS

AVRA BTW3010 35 mm 1000 g | body: brass, handle: zinc, with shower set
SONIA BTW3250 40 mm 900 g body: brass, handle: zinc, with shower set
SIERRA BTW3070 35 mm 1020 g | body: brass, handle: zinc, with shower set
IRIS BTW3020 40 mm 650 g body: brass, handle: zinc, with shower set
IRIS BTW3040 40 mm 830¢g body: brass, handle: zinc, with shower set
SPRING BTW3365 35 mm 850 g body: brass, handle: zinc, with shower set & stainless steel elbow and wall cover
SPRING BTW3370 35 mm 610 g | body: brass, handle: zinc, with shower set & stainless steel eloow and wall cover
VIOLET BTW3380 35mm 1120¢g body: brass, handle: zinc, with shower set & stainless steel elbow and wall cover
FIONA BTW3390 35 mm 1000 g | body: brass, handle: zinc, with shower set & stainless steel elbow and wall cover
FR ROBINETS MELANGEURS DE SALLE DE BAINS
AVRA BTW3010 35 mm 1000 g | corps : laiton, poignée : zinc, avec ensemble de douche
SONIA BTW3250 40 mm 900 g corps : laiton, poignée : zinc, avec ensemble de douche
SIERRA BTW3070 35 mm 1020 g | corps : laiton, poignée : zinc, avec ensemble de douche
IRIS BTW3020 40 mm 650 g corps : laiton, poignée : zinc, avec ensemble de douche
IRIS BTW3040 830¢g corps : laiton, poignée : zinc, avec ensemble de douche
corps : laiton, poignée : zinc, avec ensemble de douche et coude en acier inoxydable
SPRING BTW3365 850g |00 S P
corps : laiton, poignée : zinc, avec ensemble de douche et coude en acier inoxydable
SPRING BTW33 et couvercle mural
corps : laiton, poignée : zinc, avec ensemble de douche et coude en acier inoxydable
VIOLET BTW3380 et couvercle mural
ps : laiton, poignée : zinc, avec ensemble de douche et coude en acier inoxydable
FIONA BTW3390 vercle mural
IT R ILBAGNO
AVRA BTW3010 35 mm : zinco, con set doccia
SONIA BTW3250 40 mm 900 glia: Zinco, con set doccia
SIERRA BTW3070 35mm | 1020g iagincOrgon set doccia
IRIS BTW3020 40 mm 650 g ¥
IRIS BTW3040 40 mm 830¢g : ~' nigli
corpo: ottonein tidoc gomito in acciaio inox e copertura a
SPRING BTW3365 35 mm 850 g parete w \
corpo: ottone, maniglia: ' e gomito in acciaio inox e copertura a
SPRING BTW3370 35 mm 610 g parete
corpo: ottone, maniglia: zin e gomito in acciaio inox e copertura a
VIOLET BTW3380 35mm | 11208 | porere
corpo: ottone, maniglia: zinco, con set doccia e gomito in acciaio inox e copertura a
FIONA BTW3390 35 mm 1000 g parete
EL ANAMEIKTIKEZ MIMATAPIEZ MIMANIOY
AVRA BTW3010 35 mm 1000 g | owpa: opeixakog, AaBn: Peuddpyupog, pe oeT vIoug
SONIA BTW3250 40 mm 900 g | owpa: opeixahkog, AaBr: Yeuddpyupog, pe oET VIoug
SIERRA BTW3020 35mm | 1020g | owuo: opeixatrog, Aapr: Yeusapyupog, pe oet vroug
IRIS BTW3020 40 mm 650 g | owpa: opeiyahkog, hapr: Yeubapyupog, e OET VIoug
IRIS BTW3040 40 mm 830¢g owpa: opeixaikog, AaBn: Peuddpyupog, ue oET vIoug
owpa: opeixakog, Aafn: Yeuddpyupog, pe OET VIOUG,
SPRING BTW3365 35mm 8508 UE KEKAMUEVO TR OTTO aVOEEIOWTO ATOGAL KOl KAAU UL TOiXOU
owpa: opeixahkog, Aafn: PeudAapyupoc, UE OET VIOUG, HE KEKAUUEVO TUAHO Qo
SPRING BTW3370 35mm 610¢g avoeidwto atodAL Kot KAAUpHA ToiXou
owpa: opeixahkog, Aafn: PeudAapyupoc, UE OET VIOUG, HE KEKAUUEVO TUAHO Qo
VIOLET BTW3380 35mm 11208 avoeidwto atodAL kat KAAU A Toixou
FIONA BTW3390 35 mm 1000 g owpa: opeixahkog, Aafn: PeudAapyupoc, UE OET VIOUG, HE KEKAUUEVO TUAHO Qo

avoeidwto atodAL kat KAAU A Toixou

WWW.NIKOLAOUTOOLS.GR BorRMAN ‘



BG

MIXING BATEPUU 3A BAHA

AVRA BTW3010 35mm | 1000 g | *opnvc: mecanr, apviia: wakk, ¢ ayw komnnext
SONIA BTW3250 40mm | 900g | Kopnyc: mecur, apuka: uaK, C Ayw KomnAEKT
SIERRA BTW3070 35 mm 1020 g | kopnyc: MecUH, ApbXKKA: LMHK, C AyW komnnekT
IRIS BTW3020 40mm | 650g | Kopnyc: mecunr, apuxka: uaK, C Ayw KomnaeKT
IRIS BTW3040 40 mm 830 g | KOPMYC: MECHH, APBAKA: UMHK, C AyW Komn/eKT
SPRING BTW3365 35 mm 850 g | Kopnyc: mecumr, Apwixka: kK, ¢ komnAeKT 33 Ayw, KONAHO OT HepbKAAEMa CTOMAHA 1 KANAK 33 CTeHa
SPRING BTW3370 35 mm 610 g | Kopnye: mecunr, Apvika: Lk, C KOMMEKT 33 AYLL, KONAHO OT HepLAaEMa CTOMaNa ¥ Kanak 3a cTeHa
VIOLET BTW3380 35 mm 1120 g | Kopnyc: Mecuhr, ApwixKa: UHK, C KOMMAGKT 33 AW, KOAHO OT HePbX/AaeMa CTOMAHa 1 Kanak 3a cTena
FIONA BTW3390 35 mm 1000 g | Kopnye: mecunr, Apvika: ik, ¢ KOMMNEKT 32 AYLL, KONAHO OT HEPLXAaeMa CTOMaKa U Kanak 3a cTeHa
SL MIXING KOPALNISKE PIPE
AVRA BTW3010 35 mm 1000 g ohisje: medenina, rocaj: cink, s kompletom za prhanje
SONIA BTW3250 40 mm 900 g ohisje: medenina, rocaj: cink, s kompletom za prhanje
SIERRA BTW3070 35 mm 1020 g | ohisje: medenina, rogaj: cink, s kompletom za prhanje
IRIS BTW3020 650 g ohisje: medenina, rodaj: cink, s kompletom za prhanje
IRIS BTW3040 830¢g ohidje: medenina, rocaj: cink, s kompletom za prhanje
SPRING 850 g ;hlétjeer;sr;:jzr;i;ra;v;oriaj: cink, s kompletom za prhanje iz nerjavecega jekla, kolenom
SPRING BTW3370 ;hlétjeer;sr;:jzr;i;ra;v;oriaj: cink, s kompletom za prhanje iz nerjavecega jekla, kolenom
VIOLET BTW3380 ° iéjrisr;:jzr;i;ra;\l;oriaj: cink, s kompletom za prhanje iz nerjavecega jekla, kolenom
FIONA BTW3390 inklrrf\;orrc;caj. cink, s kompletom za prhanje iz nerjavecega jekla, kolenom
RO
AVRA BTW3010 35mm
SONIA BTW3250 40 mm
SIERRA BTW3020 35mm
IRIS BTW3020 40 mm
IRIS BTW3040 40 mm
SPRING BTW3365 35 mm ap.din otel inoxidabil si capac de perete
SPRING BTW3370 35 mm 610 g corp: alamd, maner: zinc, cu'set de p din otel inoxidabil si capac de perete
VIOLET BTW3380 35 mm 1120 g | corp: alama, maner: zinc, cu set -V cap din otel inoxidabil si capac de perete
FIONA BTW3390 35 mm 1000 g | corp: alama, maner: zinc, cu set de dus, cu cap din otel inoxidabil si capac de perete
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Installation

e Install the faucet with the assistance of a qualified, licenced technician. These services are provided at extra cost.

e Make sure that the pressure control valve and the anti-calciferous filter are mounted in the system of water supply.

e Otherwise, mount the required components on the water supply system, before you continue to install the mixing faucet.
» Regulate the valve for the reduction of pressure.

e Carefully wash the junctions.

e Put the rubber packing on the bottom of the mixer tap.

e Position the mixing faucet, place the rubber section the on the mixing faucet body. Screw the threading rod, then mount the
washer. After that, fasten the mixing faucet with a screw.

* Screw the flexible hose in the reception part of the mixing faucet, to ensure air tightness.

e With the help of the nut, connect the faucet to the connection of the hot and cold water supply system

Service and Maintenance Instructions

4. periodically wipe the faucet with a cloth'w and then clean it with a dry soft fabric. It is expressly forbidden
to use acidiferous, chlorine - containing and i i

5. Remove salt regularly by removing the compo i m in a water-vinegar solution for one hour. Then rinse
them with water and replace them.

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications without prior notice unless these changes
significantly affect the performance and safety of the products. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands
may also concern other models of the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or replacement work, including
maintenance and special adjustments, must only be carried out by technicians of the authorized service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equipment may cause malfunctions or even serious
injury or death. The manufacturer and the importer shall not be liable for injuries and damages resulting from the use of non-conforming equipment.
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Installation

- Installez le robinet avec I'aide d'un technicien qualifié et agréé. Ces services sont fournis moyennant un co(t supplémentaire.

- Assurez-vous que la vanne de régulation de pression et le filtre anti-calcaire sont montés dans le systéme d'alimentation en
eau.

- Sinon, montez les composants requis sur le systéme d'alimentation en eau, avant de poursuivre l'installation du robinet
mélangeur.

- Réglez la vanne de réduction de la pression.
- Lavez soigneusement les jonctions.
- Placez la garniture en caoutchouc sur le fond du robinet mélangeur.

- Positionnez le robinet mélangeur, placez la section en caoutchouc sur le corps du robinet mélangeur. Vissez la tige filetée, puis
montez la rondelle. Ensuite, fixez le robinet mélangeur avec une vis.

- Vissez le tuyau flexible dans la partie réception du robinet mélangeur, pour assurer |'étanchéité.

- A l'aide de I'écrou, raccordez le rdbingt.au raccordement du systéme d'alimentation en eau chaude et froide.

Entretien

Afin de procéder a I'entretien pouru durable et confortable de I'objet acquis, nous vous recommandons de :

1. d'installer/entretenir le robinet ave eechnicien qualifié et agréé. Ces services sont fournis moyennant un
co(t supplémentaire.

expressément interdit d'utiliser des liquides de nettoyage 3

5. Retirez régulierement le sel en enlevant les composants et en
Rincez-les ensuite a I'eau et remettez-les en place.

lore et abrasifs.
u jon eau-vinaigre pendant une heure.

* Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications mineures a la conception et aux spécifications techniques des produits sans préavis, a moins que
ces modifications n'affectent de maniére significative les performances et la sécurité des produits. Les piéces décrites / illustrées dans les pages du manuel que
vous tenez entre vos mains peuvent également concerner d'autres modeles de la gamme de produits du fabricant présentant des caractéristiques similaires et
peuvent ne pas étre incluses dans le produit que vous venez d'acquérir.

* Pour garantir la sécurité et la fiabilité du produit et la validité de la garantie, tous les travaux de réparation, d'inspection, de réparation ou de remplacement,
y compris I'entretien et les réglages spéciaux, doivent étre effectués uniquement par des techniciens du service aprés-vente agréé du fabricant.

* Utilisez toujours le produit avec I'équipement fourni. L'utilisation du produit avec un équipement non fourni peut entrainer des dysfonctionnements, voire des
blessures graves ou la mort. Le fabricant et I'importateur ne sont pas responsables des blessures et des dommages résultant de I'utilisation d'un équipement
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Installazione

- Installi il rubinetto con I'assistenza di un tecnico qualificato e abilitato. Questi servizi sono forniti a un costo aggiuntivo.

- Si assicuri che la valvola di controllo della pressione e il filtro anti-calcare siano montati nel sistema di alimentazione idrica.
- Altrimenti, monti i componenti necessari sulla rete idrica, prima di continuare a installare il rubinetto miscelatore.

- Regoli la valvola per la riduzione della pressione.

- Lavare accuratamente le giunzioni.

- Metta la guarnizione di gomma sul fondo del miscelatore.

- Posizionare il rubinetto miscelatore, collocare la sezione in gomma sul corpo del rubinetto miscelatore. Avviti I'asta di filettatura,
quindi monti la rondella. Dopodiché, fissi il rubinetto miscelatore con una vite.

- Avviti il tubo flessibile nella parte di ricezione del rubinetto miscelatore, per garantire la tenuta d'aria.

- Con l'aiuto del dado, colleghi il rubinetto alla connessione del sistema di alimentazione dell'acqua calda e fredda.

Manutenzione

Al fine di procedere allam nzionamento lungo e confortevole dell'articolo acquistato, le consigliamo di:

1. installare/manutenere il rub
aggiuntivo.

di un tecnico qualificato e abilitato. Questi servizi sono forniti a un costo

2. seguire le istruzioni durante I'install
3. utilizzare il filtro di purificazione dell'acq i i purificazione non superiore a 315 micron.

4. pulisca periodicamente il rubinetto con un p
espressamente vietato I'uso di detergenti acidi, co

5. Rimuova regolarmente il sale rimuovendo i componeénti ii oluzione di acqua e aceto per un'ora. Poi li
sciacqui con acqua e li rimetta.

* I produttore si riserva il diritto di apportare piccole modifiche al design del prodotto e alle specifiche tecniche senza preavviso, a meno che tali modifiche non
influiscano significativamente sulle prestazioni e sulla sicurezza dei prodotti. Le parti descritte/illustrate nelle pagine del manuale che tiene tra le mani possono
riguardare anche altri modelli della linea di prodotti del produttore con caratteristiche simili e potrebbero non essere incluse nel prodotto appena acquistato.

* Per garantire la sicurezza e |'affidabilita del prodotto e la validita della garanzia, tutti i lavori di riparazione, ispezione, riparazione o sostituzione, compresa la
manutenzione e le regolazioni speciali, devono essere eseguiti esclusivamente da tecnici del servizio di assistenza autorizzato del produttore.

* Utilizzare sempre il prodotto con I'apparecchiatura fornita. L'utilizzo del prodotto con apparecchiature non fornite puo causare malfunzionamenti o addirittura
lesioni gravi o morte. Il produttore e I'importatore non sono responsabili per le lesioni e i danni derivanti dall'uso di apparecchiature non conformi.
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Eykatdotaon/TonoBétnon

® H eyKATAOTAON TNG OVOUELKTLKI G LTTOTAPLAG UTTAVIOU TTPEMEL VA TIPAYATOTIOLN Bl dvo amo évav e€eldikeupévo emayyepatia,
0 0TIol0¢ KOTEXEL KaL TNV avaioyn adela AoKnong EMayyEALATOC.

* BePBalwbeite 6tL n BaABida eAéyxou mieong kal to GIATPO KATA TwV OAATWY Elval TOMOBETNUEVA GTO CUOTNUA ELCAYWYHG
vepoU. AladopeTIKA, TOMOBETHOTE Ta anmopaitnTa e€APTAUATA 0TO GUCTNUA TTAPOX G VEPOU TIPOTOU CUVEXLOETE UE TNV
tomoBétnon tng Bpuong.

e PuBuiote t BaABida yia tn peiwon tng nisonc.

® MAUVETE MPOCEKTIKA TOUG CUVOECHOUG.

o ToroBetroTe TO AAOTLYO OTO KATW HEPOG TG BplioNG.

e TortoBetrote ) BpLoN, TOMOOETOTE TO AACTLXO OTOV KOPUO TNG BpUonG. BIOWOTE TO TUALA LE TO OTIEPWHA, OTN CUVEXELA
tomoBetnote TN podéNa. ITn cuvexeLa, otabepomolnote tn Bpuon xpnoLuomolwvtag pia Bida.

® BLIOwoTe KOAA TOV EVKAUITTO CWARVA oTtnv uTtodo)r TN Bpuong, yia va e€aodaliosTe oTeyavoTnTA.

* Me tn BonBela Tou nagipadlol Tou cwAVa cUVEESTE T BpUcon HE TNV UTTOSOXN TOU GUCTHHATOC TTAPOXHG VEPOU (ecToU

Kal KpUoU vepoU. A

0dnyieg Zuvtipnong

o TV enitevén tg BEATLOTNG UEYLOTNC SLApKELaG XpOvou {wn¢ mapakaloU e va akoAouBnoTe Tig

TP AKATW 0ONYiEG:

0 omolog KatéxeL TNV avaloyn ade
TPOLOVTWVY PEPOUV ETIITAEOV KOOTOC.

5. Adalpeite Ta AAaTa TOKTIKA adalpwvtag Ta e€apTrUaTa KoL T
‘Emetta EEMAUVETE Ta LLE VEPO KAL EMAVATOTIOOETAOTE Ta.

*0 kataokeLaoTAG Slatnpel to Sikailwpa va mpaypatonoltjosl Seutepelouoeg aANayEC 0TO OXESLOOUO TOU TTPOIOVTOG KOl OTA TEXVLKA XOPOAKTN PLOTLKA XWPIG
T(PONYOUHEVN ELSOTIOINGCN, EKTOG AV OL AANAYEG QUTEG EMNPERIOUV CNUAVTLKA TNV amddoon Kat Aettoupyia aohdAelag Twy mpoloviwy. Ta efaptripata mov
niepypadovrat / amnetkovifovtal otig 0eAiSEG TOU EyXELPLOIOU TIOU KPATATE OTA XEPLA 00§ EVEEXETOL va. aihopoUV Kal o GANQ LOVTEAQ TNG OELPAG TTPOIOVTWY
TOU KATAOKEUQOTH), LE TIOLPOLOLA XAPOKTNPLOTIKA, Kot eVEEXETAL va NV TtepAALBAVOVTAL OTO TTPOLOV TTOU HOALG QTIOKTIOOTE.

* T va Staopaliotel n aohalela kal n aglomotio Tou mPolovtog KaBwG Kat n LoxVG TNG eyyunong OAEg oL epyacieg emSLOpOwang, EAEyXOU, ETLOKEUNG i
QVTLKATAOTOONG CUMITEPIAAUBAVOUEVNC TG CUVTAPNONG KAl TWV EWSIKWY pubuicewy, Tpémel va ekteholvtal LOVO amd TEXVIKOUG Tou e€ouctoSotnuévou

TUAMOTOG Service TOU KATALOKEUOOTH.

* XpNOLUOTIOLETE TIAVTA TO TTPOLOV LE TOV TOPEXOUEVO EEOTIALOUO. H AELTOUPYia TOU TIPOTOVTOG Ue UNn-TtpoBAetOUEVO EOMALOUO evEExeTaL VO TIPOKOAEDEL BAGBN
1 aKOUa Kot 6oBapO TPAUUATIONO 1) BAvato. O KOTOOKEVAOTHG KOL O ELCOYWYERG OUSEUIN ELBUVN DEPEL YL TPAUHATIONOUG Kat BAABEG TTOU TTPOKUTITOUV Ao
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WUHcTanauusa

- MoHTUpaiTe cmecuTena c NOMOLLTa Ha KBanbuLmMpaH, TMLEH3MpaH TeEXHUK. Te3n ycayr ce npeaocTaBAT cpeLly A0MbAHUTENHO
3ansauaHe.

- YBepeTe ce, Ye KNanNaHbT 3a peryivMpaHe Ha HaNAraHeTo M aHTUMKAAUMEBUAT OUATbP ca MOHTMPaHM B cUcTemaTta 3a
BOZOCHabasBaHe.

- B npoTuBeH cnyyat MOHTMPaliTe HEOBXOAMMMUTE KOMMOHEHTM Ha CMCTEMaTa 33 BOAOCHabAABaHe, Npeaun Aa NPOAbAKUTE Aa
MOHTMpaTe cmecuTeNnHaTa batepws.

- Perynupaiite BEHTU/1a 38 HamMafABaHE Ha Ha/AraHeTo.
- BHMMaTENHO M3MUitTe cbeaAnHEHUATA.
- NocTtaBeTe rymeHaTa HabuBKa Ha AbHOTO Ha cmecuTenHaTa baTepwms.

- No3numMoHMNpaliTe cmecuTenHata 6aTepus, NOCTaBeTe ryMeHaTa CeKLMA BbPXY TAN0TO HAa CMecuTeNnHaTa baTepusa. 3aBuHTeTE
pe3boBuA NpbT, c/ieq KOETO MOHTMpPaTe wakbaTta. Cnes ToBa 3aKpeneTe CMeCUTENHUA KPaH C BUHT.

- 3aBUHTETE MBKaBMA MapKyy B N aTa 4aCT Ha CMEeCUTENTHNA KPaH, 3a Aa OCUrypute XxepmeTn4yHOCT.

KbM BPb3KaTa Ha CUCTeMaTa 3a NodaBaHe Ha Tonaa U CTyaeHa BoAa.

3a Aa NPUCTbNMTE KbM NOALPBHKRE Ha 1 KOMPOPTHA eKcnioaTauma Ha NPUAoBUTUA apTUKY/, NpenopbYBame
fa:

1. fa MOHTUpaTe/noaabprKaTe CMECUTENS BaNMPULMPAH, INLEH3MPaH TeXHUK. Tesn ycayru ce npesocTaBaTt
cpeLLy AOMbAHWUTENHO 3anallaHe.

4. nepvoanyHO M36bPCBANTE CMECUTENs C Kbpra, HAMOKR 0Ba o MOYWCTBANTE CbC Cyxa MeKa TbKaH.
M3puuHo e 3abpaHeHo fa ce U3NOoN3BaAT KUCEIMHHM, X/10P - CBA OYUCTBALLM TEYHOCTY.

5. OTCTpaHsBaiTe pefoBHO COTA, KaTo M3BAAMUTE KOMMOHEHTUTE 3TBOR Ha BOAA M OLLET 3a eauH yac. Cnep
TOBa M M3MNNaKHETe C BOAA M MM NocTaBeTe Ha MACTOTO UM.

* Tpou3BOAMTENAT CM 3ama3Ba MpPaBOTO Aa NpasBuM HE3HAYMTESIHUM MPOMEHW B AM3aliHa UM TEeXHWYEecKuTe creuuduKauuM Ha NpoayKTuTe 6es
npeABapuTeNIHO yBEAOM/IEHME, OCBEH aKo Te3W MPOMEHM He 3acAraT 3HauuTenHo paboTtata M 6GesonacHocTTa Ha npogyktute. YacTute,
OMUCAHW/UNIOCTPUPAHN Ha CTPaHULMTE HA PbKOBOACTBOTO, KOETO AbPKWUTE B pPbLUETE CM, MOMEe [a Ce OTHAcAT M 3a APYrM MoAenu or
NPOAYKTOBaTa JIMHWUA Ha MPOU3BOAWUTENA C MOAOOHU XapaKTEPUCTMKU M MOXEe [a He Ca BK/IYeHW B TOKy-WO NpuAobutMa OT Bac MPOAYKT.

* 3a pa ce rapaHTMpa 6€30MacHOCTTa M HafAEeKAHOCTTa Ha NPOAYKTa M BaAWAHOCTTA Ha rapaHuMATa, BCUYKM paboTi MO PeMOHT, MpoBepKa, Nonpaska uim
3aMAHa, BK/IIOUYUTEHO NOAAPBIKKA M crieLmanH HacTPOMKM, TpABBa Aa ce U3BbPLUIBAT CAMO OT TEXHULM OT OTOPM3MPaHWA CEPBU3EH OTAEN Ha MPOU3BOANTENS.

*  wBuHarM wu3nonssaiiTe npoaykta C [goctaseHoTo obopyasaHe. Pabotata Ha npogykta ¢ obopyagaHe, KOeTO He e MpeaocTaBeHo,

MOXe [JAa [JoBefe [0 HEeu3nNpaBHOCTM WAW  [O0pUM A0 CEepUO3HUM HapaHABaHMA WAM  CMbpT. [pou3BOAUTENAT M BHOCUTENAT He HOCAT
OTrOBOPHOCT 3@ HapaHABaHMA W LWEeTHU, BB3HUKHANUM B pPe3ynTat Ha MU3MNOA3BAHETO Ha HeCbOoTBETCTBAWO Ha W3UCKBAHUATA oGopyp,BaHe.
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Namestitev
- Vodovodno pipo namestite s pomocjo usposobljenega in licenciranega tehnika. Te storitve so na voljo za doplacilo.
- Prepricajte se, da sta tlacni regulacijski ventil in filter proti vodnemu kamnu vgrajena v sistem za oskrbo z vodo.

-V nasprotnem primeru, preden nadaljujete z montaZzo mesalne baterije, vgradite zahtevane komponente na sistem za oskrbo
z vodo.

- Regulatorski ventil za zmanjsanje tlaka.
- Previdno operite prikljucke.
- Na dno mesalne baterije namestite gumijasto oblogo.

- Namestite mesalno pipo, gumijasti del namestite na telo mesalne pipe. Privijte navojno palico, nato namestite podlozko. Nato
pritrdite mesalno pipo z vijakom.

- V sprejemni del mesalne baterije vijaCite gibljivo cev, da zagotovite zrakotesnost.
- S pomocjo matice pipo prikljuéWjuéek sistema za oskrbo s toplo in hladno vodo.
A

Navodila za servisiranje in vzdrZzevanje

Da bi nadaljevali z vzdrZevanje o delovanje pridobljenega predmeta, vam priporo¢amo, da:

1. namestite/upravljajte pipo s p jenega, licenciranega tehnika. Te storitve so na voljo za doplacilo.
2. pri namescanju upostevajte navodila

3. uporabite filter za ¢iS¢enje vode z ucinkovi vec 315 mikronov.

4. pipo obcasno obrisite s krpo, navlazeno v mil
kislinskih, klor vsebujocih in abrazivnih Cistilnih tek

5. Sol redno odstranjujte tako, da odstranite sestavne de ji tavite v raztopino vode in kisa. Nato jih sperite z
vodo in jih zamenijajte.

* Proizvajalec si pridrZuje pravico do manjsih sprememb zasnove in tehni¢nih specifikacij izdelka brez predhodnega obvestila, razen ce te
spremembe bistveno vplivajo na delovanje in varnost izdelkov. Deli, opisani/prikazani na straneh priro¢nika, ki ga drZite v rokah, se lahko
nana$ajo tudi na druge modele proizvajalceve linije izdelkov s podobnimi lastnostmi in morda niso vkljuceni v izdelek, ki ste ga pravkar pridobili.

* Da bi zagotovili varnost in zanesljivost izdelka ter veljavnost garancije, smejo vsa popravila, preglede, popravila ali zamenjave,
vkljuéno z vzdrievanjem in  posebnimi  nastavitvami, opravljati le tehniki pooblaséenega  servisnega oddelka  proizvajalca.

* |zdelek vedno uporabljajte s prilozeno opremo. Uporaba izdelka z opremo, ki ni priloZena, lahko povzroc¢i nepravilno delovanje ali celo
hude telesne poskodbe ali smrt. Proizvajalec in uvoznik ne odgovarjata za poskodbe in $kodo, ki so posledica uporabe neustrezne opreme.
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Instalare
- Instalati robinetul cu ajutorul unui tehnician calificat si licentiat. Aceste servicii sunt furnizate la un cost suplimentar.

- Asigurati-va ca supapa de control al presiunii si filtrul anticalcar sunt montate in sistemul de alimentare cu apa.

- Tn caz contrar, montati componentele necesare in sistemul de alimentare cu ap3, inainte de a continua instalarea robinetului
de amestec.

- Reglati supapa de reducere a presiunii.
- Spalati cu atentie jonctiunile.
- Puneti garnitura de cauciuc pe partea inferioara a robinetului de amestec.

- Pozitionati robinetul de amestecare, puneti sectiunea de cauciuc cea de pe corpul robinetului de amestecare. insurubati tija
filetata, apoi montati saiba. Dupa aceea, fixati robinetul de amestecare cu un surub.

- Tnsurubati furtunul flexibil in partea de receptie a robinetului de amestecare, pentru a asigura etanseitatea aerului.

- Cu ajutorul piulitei, conectati robinetul la racordul sistemului de alimentare cu apa calda si rece.
A

Instructiuni de service si intretinere

expres utilizarea de lichide de curdtare acide, care

5. ndepartati periodic sarea prin indepértarea compo SI intr-o solutie de apa si otet timp de o ora. Apoi
clatiti-le cu apa si inlocuiti-le.

* Producatorul Tsi rezerva dreptul de a aduce modificari minore la designul si specificatiile tehnice ale produsului fara notificare prealabild, cu exceptia cazului
n care aceste modificari afecteaza in mod semnificativ performanta si siguranta produselor. Piesele descrise / ilustrate in paginile manualului pe care il tineti in
maini pot viza si alte modele din linia de produse ale producatorului cu caracteristici similare si pot sa nu fie incluse in produsul pe care tocmai I-ati achizitionat.

* Pentru a asigura siguranta si fiabilitatea produsului, precum si valabilitatea garantiei, toate lucrarile de reparatii, inspectii, reparatii sau inlocuiri,
inclusiv intretinerea si reglajele speciale, trebuie sa fie efectuate numai de catre tehnicieni ai departamentului de service autorizat al producatorului.

* Utilizatiintotdeauna produsul cu echipamentul furnizat. Functionarea produsului cu echipamente care nu sunt furnizate poate cauza defectiunisau chiar vatamari
grave sau chiar moartea. Producatorul si importatorul nu sunt raspunzatori pentru vatamarile si daunele rezultate din utilizarea unui echipament neconform.
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